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udomany és tarsadalom

Mdté Ldszlé

Nyelvmiivelés - nyelvvédelem -
nyelvmentés

Immar 46. alkalommal jovink itt 6ssze Kassan, hogy legféltettebb kincstinkrél, az anya-
nyelvinkrdl folytassunk eszmecserét. Husz, esetleg harminc, illetve negyven évvel ez-
el6tt az ,0sszejottiink” helyett inkabb az ,0sszesereglettiink” szé j6tt volna a nyelvemre,
mert k6z6sségunk legnagyobb nyelvmivel6 rendezvényére régebben dsszesereglett ér-
telmiségunk szine-java: Pozsonytol — Nagykaposig.

Nem tudom, ki hogyan van vele, de én az utdbbi id6ben szorongva jovok a Kazinczy Na-
pokra, és hasonlé aggodalmakrol beszélt mar mas résztvevé is: Vajon leszlink-e elegen?
Megfelellink-e az alapitok és az 6nmagunk altal megfogalmazott igényeknek? Igen, mert
az utébbiakban szorongasos idéket éllink... Szorong a magyar pedagogus, hogy lesz-e
elég gyermek az osztalyaban; a magyar iskolaigazgato, hogy megmarad-e az iskola; a ma-
gyar part, hogy eléri-e a parlamenti kliszob atlépéséhez szikséges szavazatokat; a magyar
szinhaz igazgatdja, hogy lesz-e elég bérletes; a magyar egyhazk6zdssegeink, hogy kell-e
még magyar mise-istentisztelet; a magyar lapok és folyéiratok szerkeszt6i, hogy lesz-e elég
eléfizetd; a magyar kiaddk munkatarsai, hogy lesz-e elég olvas? Es mindnyajan rettegiink
a kovetkez6 népszamlalastol: mennyivel leszink ismét kevesebben, latva a sorok szembe-
tind fogyatkozasat, illetve az etnikai hatarok ujabb bedéléseit?!

A szorongasok ideje: lehetéség — és kotelesség! — helyzetiink racionalis felmérésére és
elemzésére. Mivel pedig a nyelv els6sorban az emberi kapcsolatokban realizalédik (de
gondoljunk itt Marai Sandorra, aki magyarul hallgatott!), anyanyelviinkdn kivil szdéIni kell
k6zOsségi és tarsadalmi dolgainkrol is. Napnal vilagosabb: ha egy k6zosség Osszefog,
nagyobb az esély a megmaradasra!

Kazinczy Napok — nyelvmdiivelés, nyelvvédelem

A Kazinczy Napok kozel tven évvel ezel6tt — akar korabban az Uj Sz6, Csemadok, /ro-
dalmi Szemle és egyéb kezdeményezés kisebbségi térfeliinkén — Fabry Zoltan gondo-
lataival indultak. ,Mert kevesen vagyunk, és oldott kévét kell dsszetartanunk!” — szolt az
intése, akinek szellemi, erkdlcsi és targyi hagyatéka az utdbbi negyedszazadban lassan
ebek harmincadjara keruilt.

A Kazinczy Napok elsédleges kildetése: anyanyelviink és nyelvi hagyomanyaink apolasa,
vagyis maga a nyelvm(ivelés. A névado intelméhez — ,Jot s joI!” — tarsultak a tovabbi kritéri-
umok: igényesség, minéseg, tudomanyossag, s ezek szellemében beindult egy csodalatos
nylzsgeés, céltudatos munkalkodas anyanyelvink portajanak a karbantartasara. Tanulma-
nyok, nyelvmdivel cikkek jelentek meg; megindult a nyelvjarasok, a féldrajzi nevek gydijtése
és kiadvanyok megjelentetése. Tematikus tanacskozasok keretében sor kerilt nyelvhasz-
nalatunk egy-egy szegmensének a megvizsgalasara: az iskolai anyanyelvi oktatas, a sajtd
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nyelvének, a szinhazi beszéd, a szakszavak s ezen belll a jogi nyelv aktualis kérdéseinek
a megvitatasara, és mas teriletek gondos felmérésére és elemzésére.

A hatalom nyelviink glizsbakotésére tett intézkedései folytan a nyelvmdvelés mellé egyre
gyakrabban kertlt a nyelvvédelem. Kilondsen aktualis volt ez a magyar iskolak ellen
tervezett és foganatositott intézkedések miatt; a névhasznalat (személyi és foldrajzi) al-
land6é megnyirbalasara elfogadott intézkedések, és egyéb anyanyelviinket diszkriminald
Iépések miatt.

Erdekesen alakult a Kazinczy Napok idépontja. Osszel indult, majd tavaszra keriilt. A ha-
rom évvel késébb indulé Fabry Napok kapcsan létrejott egy k6be vésett szabaly: Kazin-
czy Napok tavasszal, Fabry Napok — 6sszel. Kilondsen aktualis lett akkor, amikor — ma-
gyarorszagi mintara — az orszagos kiejtési versenyre a Kazinczy Napok keretében kerilt
sor. Ennek kdvetkeztében a nyolcvanas években és a kilencvenes évek elején Kassa lett
a (cseh)szlovakiai magyar nyelvm(ivelés fellegvara. Az 6szi és tavaszi terminusok vitajat
eldontheti a Magyar Nyelv Napja (november 13.) térvénybe iktatasa. Az azonban elfogad-
hatatlan, hogy a Kazinczy és Fabry Napok egyazon idépontban kerlljon megrendezésre,
amint erre mar az el6z6 években volt példa.

Akassai helyszin valtakozott: a Csemadok éplilete, a Thalia Szinhaz, a Slovan-szallé, majd
hosszu ideig a kezdetben munkasszallonak tervezett Hutnik-szallo lett otthona. Az utébbi-
bél tulajdonosvaltassal és felljitassal Yasmin-szall6 lett, de egyszeri prébalkozas utan be-
bizonyosodott, hogy a kisebbségi kultirak stabil és atlathatd tamogatottsaganak a hianya
miatt — 10 év kormanyzati jelenlétink mellett! — nincs esélylink oda visszaker(lni — bejutni.
Egy idépontot is aktualis az idén megemliteni. 20 évvel ezel6tt — a meciarista téboly tobzo-
dasanak az idejében — sikerllt Kassan, a F6 utcan leleplezni Kazinczy Ferenc emléktab-
Iajat, Bartusz Gyorgy szobraszmuivész alkotasat. A neves szobraszmi(ivész elkészitett egy
Kazinczy-emlékplakettet is, amit mindenki megkapott, aki tamogatta a kdzadakozasbol
felallitott fontos emlékhelyet. S az is a krénikahoz tartozik, hogy Loffler Béla szobraszmui-
vész nejével Klarikaval tobbszor részt vett a Kazinczy Napok tanacskozasain. Egy inspi-
ralé egyduttlét utan elkészitette Kazinczy-plakettjét, amelyet a késébbiekben az orszagos
kiejtési verseny gydztesei kaptak meg. Loffler Béla — hiven mecénasi vénajahoz — minden
évben téritésmentesen készitette el a marvanylapra helyezett emlékplakettet.

Kozeledik a Kazinczy Napok 50. évforduldja (2017). A jubileum az eddigi tapasztalatok és

nak a kiegészitésére, tobbek kdzott a nyelvmentés idészer formainak a kimunkalasa terén.

Kassa — otthontalan otthon

A Kazinczy Napok helyszine a kezdeményez6k és elinditok — Csemadok, Batsanyi Kor
— szerint Kassa lett. Az a varos, amely a magyar torténelem, irodalom, szinjatszas, ujsag-
iras, képzémuivészet és kulturank egyeéb tertletein is évszazadokon at fontos szereppel
birt. Az is elvitathatatlan, hogy Kassa a Magyar Kirdlysag alatt lett a Kérpat-medence
jelentds telepllése, mesterséges felduzzasztasa a mult szazad hatvanas- hetvenes évei-
ben mindenki szamara nyilvanvalo szandékkal tortént. A varos mellett szolt a kassai triasz
— Kazinczy Ferenc, Batsanyi Janos, Baroti Szabo David — itteni tevékenysége, és az elsé
irodalmi folyéirat, a Magyar Museum.

A huszadik szazad kataklizmai megroppantottak a kassai magyar k6zO0sséget, kulono-
sen a masodik vilaghaborut kdveté massziv magyarellenesség, aminek maig hato kévet-
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kezményei vannak. Nem alaptalanul jegyezte le titkos napléjaban Fabry Zoltan: ,KoSice
megtagadta Kassat.” A magyar nyelv kassai helyzetét latva az embernek az az érzése,
hogy anyanyelvink egyre otthontalanabb sorsra jut a varosban. Mert ha még maradék in-
tézményeinkben (6voda, iskolak, szinhaz), civil szervezeteinkben, k6z6ttik a Csemadok-
ban, nyugdijas klubokban, gyarapodé elektronikus honlapokban ott is vagyunk, a varos
életében a magyar nyelvnek marginalis szerep jut.

Példa erre Kassa Eurdpa Kulturalis Févarosa 2013 programsorozat, amely — szemrebbe-
nés nélkidl kimondhatjuk — a magyartalanitas jegyében zajlott. A magyar kultura jelenlétét
részben poétoltdk a Kassai Magyar Fékonzulatus altal szervezett rendezvények, de ezek
nem feledtették a varos addssagat. A varos kiadvanyairdl is sokat lehetne beszélni, egye-
duli kivételként emlithet6 ez el6z6 varosvezetés altal kiadott szlovak-magyar Marai-kotet.
(KoSicky mestan Marai — Marai, a kassai polgar) Vannak azonban kiadvanyok, ahol a ma-
gyar nyelv 4, 5, esetleg a 6. helyen all, altalaban a szlovak nyelv és a 3, illetve 4 vilagnyelv
utan. De mar olyasmivel is talalkoztam, hogy a lengyel nyely, illetve a roman is megel&zte
a magyart! Ismerem a jelenlegi nyelvtérvény diszkriminativ paragrafusait, egy masodik
nyelv hasznalatanak a kritériumait, meégis azt mondom, ha Kassan nem a masodik nyelv
a magyar, akkor — Jozsef Attilaval szabadon — ,meggorbul a vilag gyémanttengelye”, de
ha az nem is, a demokracia gyémanttengelye mindenképpen.

Szeretnék egy friss tapasztalattal szolgalni. A napokban az egyik mobilszolgaltatonal ki-
sérékent jartam. Az ajanlatokat bongészve felfedeztem, hogy a szolgaltatasaikat szlovak,
angol és magyar (!) nyelven hirdetik. Harmadik helyen a magyar! Gondoltam, prébat te-
szek. Az egyik csinos munkatarshoz magyarul fordultam, aki jocskan meglep6détt, de
rovid szunet utan szlovakul kézolte, hogy 6 ugyan nem tud magyarul, de rogton megkeéri
a kolléganéjét. Es megkérte a kolléganéjét, és az beszélt magyarul!

Kassardl gyakran elhangzik, hogy a tolerancia varosa, kilondsen a jelenlegi varosve-
zetés részér6l. Szamomra jobban hangzana valahogy igy: Mit tesz a varos vezetése
azért, hogy Kelet-Szlovakia metropolisza valéban a tolerancia varosa legyen? Mert ha
valaki azt gondolja, hogy a tolerancia az, ha mi lemondunk anyanyelviink hasznalatarol,
az tévuton jar. Kuldnben is Kassa jelenlegi vezetése addsa a varos magyar kdzosse-
gének!

A kassai magyarok valasza mindezekre csak az lehet, ha a koz6sség jobban megszer-
vezi bnmagat, személyes jelenlétével tamogatja a magyar rendezvényeket, Ontudatosan
€s magabiztosan hasznalja anyanyelvét, ami kdznapi Uzenetként valahogy igy hangzik:
Beszéljlink Kassan tobbet és mindenitt magyarul!

Dermeszté népszamlalasi adatok

Az utébbi két népszamlalasi eredmények szamunkra riasztdéak, a 2011-es pedig egye-
nesen dermesztS. A lélektani félmillional kevesebben vagyunk, leegyszer(sitve: husz
év alatt 20 szdzaléknyi csokkenés! Pomogats Béla kimutatta, hogy a 20. szdzadban a
Karpat-medencében a magyarok szama tébb mint kétmillioval csokkent. Mostanra az is
nyilvanvald, hogy az értelmetlen haborus aldozatok mellett a legnagyobb veszteségeket
az asszimilacioé okozta. Csak egy mutatd a sok kozil: Kassa, lakosok szama: 240 688,
ebbdél magyar: 6582, ami 2,65%!

Kobz0sséglnkben is egyre jobban terjed az er6zid; az 6nfeladas, a szérvanyosodas, az
»otthonmagyarok” (Fabry Zoltan meghatarozasa) szama. Ebben a helyzetben hiba lenne
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elkenddzni a tényeket, egyenes beszédre van sziikség. Olyan orszagban élink, ahol
torvényeket ellenlinkre hoznak. Mar az Alaptérvény tobb kitétele elleniink fogalmazaodott;
a nyelvtérvény, allampolgarsagi térvény és kildnféle kormanyrendeletek minket vesznek
célkeresztbe. Ma is érvényes Fabry Zoltan intelme: ,Nem elég csak titokban helytele-
niteni a zsarnoksagot, de nyiltan szét is kell emelni ellene!” Mert zsarnoksag nemcsak
a diktaturakban van, kifinomult, ravasz formai a mai napig élnek és léteznek. Alapvetd
gond: helyzetlink a mai napig nincs rendezve! Volt egy prébalkozas, az 1968. évi 144.
szamu nemzetiségi alkotmanytérvény, amit mar jovahagyasa utan meghamisitottak, ké-
s6bb elszabotdltak, elhallgattak. Azota szamottevd kezdeményezés nem tortént, pedig
mar huszono6t éve, hogy megtortént a rendszervaltas.

Azt, hogy a probléma komoly, jelzik a magyar kormany utdbbi intézkedései is. Ebbdl né-
hany: Magyar Nyelv Napja — 2011, Nemzetstratégiai Kutatointézet — 2012, Magyar Nyelv-
stratégiai Intézet — 2014. Hatékonysagukat majd az id6 és az eredmények igazolhatjak.
Nem éppen szerencses, hogy mikdzben Uj intézmények létesuinek, a kozel fél évszaza-
da eredményes tevékenységet folytaté Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkdzi Tarsasaga
(Anyanyelvi Konferencia) tevékenysége ellehetetlentlt, mert a fent emlitett intézmények
koltségvetéséhez viszonyitott morzsanyi tdmogatésat is megvontak. Az sem szerencseés,
hogy a nyelvszolgalatot vallalékat szeretem és nemszeretem emberekre csoportositjak.

Identitaserdsités — nyelvmentés

Aktudlis a kérdésfeltevés: Mi a teendd a globalizacié cunamija okozta kaotikus allapotok
kozepette, amikor az értékek relativizalodnak, és a tomegkulturaval szemben vesztésre
all a magas kultara? Es tegyiik hozza még: a nagy nemzetek nyelvével szemben a kisebb
nemzetek (k6z6sségek) nyelve is? Fabry Zoltan a hagyomanyok feladasat és az anya-
nyelv elarulasat tartja a legnagyobb blinnek. A ,janicsarnevelés” nemcsak az Oszman
Birodalmat jellemezte, itt van k6z6ttiink, amikor az itteni magyar szul6k tobb mint egyhar-
mada 6nként, lelkesen (megtévesztve?, kényszerbdl?) gyermekét szlovak iskolaba iratja.
Tudjuk és egyre tobbet hangsulyozzuk is: az anyanyelv az identitas alapja, és a nemzeti
Ontudat nemzeti dnismereten alapszik. Ebbd&l nyilvanvald, hogy anyanyelvi és identitas-
er6sité programokra van szikseégunk. Valahogy ugy, hogy az anyanyelvhez valé viszony
alapvet6 életsziikséglet legyen, ahogyan Marai megfogalmazta: ,Magyarnak lenni nem
allapot, hanem feladat és hivatas”, mert — szintén az 6 megfogalmazasaban: ,Nincs mas
haza csak az anyanyelv”. Ehhez kozeli az lllyés Gyula altal megfogalmazott ,haza a ma-
gasban” Osszetartozas gondolata. Aktualis lenne felujitani a magyar szervezkedés &si
mobdszerét, a tizedesek rendszerét, az egymassegités magyarsag altal sikeresen gyako-
rolt médjat, ahogyan ezt Egerben a fertalymesterek tevékenysége igazolja.

Valamiféle kisebbségi minimum, esetleg kisebbségi tizparancsolat megfogalmazasara
torténtek probalkozasok nalunk és mas magyar kisebbségi kozosségekben. Otven évvel
ezel6tt Balogh Edgarék Kolozsvarott igy probaltak ezt kicOvekelni: magyar az, akinek a
gyermeke magyar iskolaba jar, magyar lapot jarat, bérlete van a magyar szinhazba,... és
tovabb bdvitve a kritériumok sorat. Fabry Zoltantdl tudjuk, de személyes tapasztalata-
ink is alatamasztjak, hogy az asszimilacié utjara tért kisebbségi magyar — nyelvdezertér
— érzékeny pontja anyanyelve és hagyomanyai feladasanak a szamonkérése. Mindezt
ismerve azeért néha mégis helyénvald lenne Sitdé Andrassal kdszonteni elbitangolt ma-
gyarjainkat: ,Uram/Hélgyem, hogy és mint szolgal az édes anyanyelve?”
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Bels6 szolidaritdsunkat — nyelvi, kulturalis, szocialis — erésité programokra van szukseé-
glnk, amelyek a csaladra, a kiskdzosségekre, iskolakra, egyhazakra, egyéb intézmé-
nyekre, civil szervezetekre és egyesiiletekre tdmaszkodnak. Osszetartozasunkat nem
véleményegységkeént értelmezzik, hanem cselekvési akaratként. Helyhatosagi valasz-
tasok elétt allunk. Eljott az ideje, hogy a polgarmestereinket, képviseldinket ne aszerint
ertékeljuk, — illetve: nem csak aszerint! —, hogy hany méter (j jardat épitettek, hanem az
alapjan is, hogy mit tettek kdzdsségeink megerdsitése, iskolaink megtartasa és hagyo-
manyaink apolasa terén. A bels6é kohézié fluidumanak megteremtése Szabd Dezs6 ota
ismert: ,Minden magyar felel6s minden magyarért!”

Onbizalmunk és énbecsiilésiink ndveléséhez j6 iranymutatok lehetnek a Kazinczy altal
megfogalmazott ,jot s jol!”, Fabry Zoltan ,vox humana’-ja és a Marai altal kiparcellazott
~nyelvhaza”. Mindezeket pedig keretbe fogja a Kazinczy emléktabla leleplezésénél Czine
Mihaly irodalomtorténész altal idézett Ady Uzenet: ,A magyarsdg szikség és érték az
emberiség s az emberiség csillagokhoz vezet6 utja szamara.”

Eurdpa, hol vagy?

Mivel tanacskozasunk témaja ,magyarsag és eurdpaisag”, végezetiil ezzel kapcsolatban is
szukségesnek tartok néhany gondolatot elmondani. Kézosséglnk jelesei a ,vox humana”
(emberi hang) szellemében mindig is eurdpai horizontokon jartattak tekintetiiket, neveztek
bennlnket csehszlovakiai, szlovenszkéi, szlovakiai, felvidéki vagy felfoldi magyaroknak.
Most csak harom személyt emelnék ki, akik hiteles sz6sz0l6i voltak az eurdpai 6sszetarto-
zasnak, az eurdpai kulturanak. Ezek: Fabry Zoltan, Marai Sandor, Esterhazy Janos.

Fabry Zoltan két kotete: Hazank, Eurdpa; Eurdpa lerablasa vallomas az eurdpai huma-
nizmus mellett és a foldrész dvasa olyan eszméktél, mint a fasizmus-nacizmus, bolseviz-
mus-kommunizmus. 1967-ben, 70. sziiletésnapjan, kdszontéjében lllyés Gyula igy jelle-
mezte 6t: ,egy klasszikus eurdpai, egy szentszaguan hi szabadsaghivé”.

Marai Sandor két kotete: Napnyugati érjarat; Eurdpa elrablasa, de a Kassai polgarok
cim( dramajaban Janos mester int6 szava is a vilagot latni indulé fianak: ,Mindig Nyugat-
ra men;j! Es ne feledd soha, hogy Keletrél jéttél” — is ezt igazolja.

A martir Esterhazy Janos tanacskozasunk témajat mar tobb mint haromnegyed évsza-
zaddal ezel6tt igy fogalmazta meg: ,Hivatdsom: magyar, klldetésem: eur6pai.” Sajnos a
hittel és hiiséggel vallalt eurdpaisagunkat sokszor érte csalddas, kiléndsen a ,hontalan-
sag évei” (Janics Kalman) alatt, aminek Fabry Zoltan tdbbszor is hangot adott A vadiott
megszélal cim( ropirataban és titkos napléjaban (Uresjarat 1945-1948). De Marai Séan-
dor is keser(en jegyzi be naploéjaba: ,A kisebbségek sorsa vilagszerte tragikus.” Az Ester-
hazy Janos megmentésére tett kisérletek és erbfeszitések is eredménytelenek maradtak.
Az europai koz0sség torténelmi esély kontinensiinknek. A mi féltekénken é16 eurdpai pol-
garnak a fejlemények lattan olyan érzése tamad, hogy az egész a nagy és gazdagabb
orszagok érdekkdzdssége, és peéldaul olyan kérdés, mint az 6shonos nemzeti kisebbseé-
gek helyzete — sokszor: kiszolgaltatottsaga — visszhangtalanul elvesznek a brisszeli bi-
rokracia utveszt6iben. Ennek a megvaltoztatasan munkalkodni nemcsak a képvisel6ink
feladata, hanem mindnyajunké — szabad és ontudatos eurdpai polgaroke.

(Elhangzott 2014. november 7-én Kassan, a 46. Kazinczy Napok nyité el6adasaként.)
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